NOUA GRAMATICA SI ORTOGRAFIE A LIMBII ROMANE

DE

Profesor DIMITRIE MACREA

Munca lingvistilor din tara noastra este astdzi pe deplin antrenatd in mareata
operda de construire a socialismului.

Sarcinile ce le revin lingvistilor de a studia stiintific limba si de a consolida
normele vorbirii si scrierii sunt deosebit de importante si actuale Tn conditiile
in care s'a dat astdzi Tnvatamantului din tara noastra o extindere atat de mare,
in conditiile raspandirii masive a tipariturilor, a cinematografului si radiodi-
fuziunii, a teatrului si a altor activitati culturale de masa. Fard o limba unitard,
fard o activitate normativd Tn domeniul limbii, munca de creatie culturala,
precum si munca atator altor sectoare ar fi stanjenita.

Tn aceste conditii, sarcinile concrete ale lingvistilor consistd, pe langa studiul
marxist al limbii, in alcatuirea instrumentelor de baza ale muncii culturale, care
sunt dictionarele, gramatica, ortografia, precum si ajutorarea conducerii Tnvata-
mantului Tn rezolvarea problemelor legate de predarea limbilor in scoala.

Aceste sarcini sunt cu atat mai urgente si mai importante cu cat ele umplu
un gol dureros Tn cultura noastra. Caci desi fosta Academie Romana si-a propus
inca din 1867, dela infiintarea ei, alcdtuirea unui dictionar, a unei gramatici
si a unei ortografii stiintifice, timp de aproape un secol, ea nu a fost in stare sa
ducé la indeplinire acest program, strans legat de menirea ei.

Ca si in alte domenii de muncd, abia astdzi s'a putut pasi cujhotarire la alca-
tuirea primei gramatici si ortografii stiintifice a limbii noastre, datorita initiativei
si sprijinului nelimitat al Partidului Muncitoresc Roman, initiatorul si calauzitorul
revolutiei culturale ce se desfasoard intens in tara noastra.
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1- stiintifica a Academiei R.P.R. din 25-27 martie 1951,

“"XTmbt Tntocmirea dictionarului pe bazele «<ee

N XTe a fost gresit conceputad de vechea condu
cerea Institutului, Prezidiul Academiei R.P.R. a numtt m .urne 1952, o noua
conducere, cu sarcina de a le aduce cat mat urgent la indeplinire.

Urmarea acestor masuri a fost, mai intéi, publicarea in luna iulie 1952 a
proiectului de ortografie, care a fost supus, timp de cateva luni, unei largi
desbateri publice prin presda, in deosebi Tn revista «Contemporana ».

Proiectul de gramaticd a limbii romane a fost terminat la Tnceputul acestui
an si supus, odata cu proiectul de ortografie, in ziua de 6 februarie 1953, deshaterii
Consiliului stiintific largit al Institutului de Lingvistica, sub presedintia acade-
micianului Mihail Sadoveanu, presedintele Sectiunii a VI-a si al Consiliului
stiintific al Institutului.

Tnainte de a expune conceptia de baza si felul cum au fost alcatuite noua
gramatica si ortografie a limbii roméane, vom analiza, mai Tntéi, cauzele care
au Tmpiedecat Tn trecut elaborarea acestor lucrari.

Tn trecutul nostru cultural, Tncercarile de a alcatui o gramatica a limbii romane
au fost destul de numeroase. Tntr’o lucrare scrisa de profesorul iesan Romulus
lonascu « Gramaticii romani », care a aparut in 1914, se arata ca dela 1757 pana
la primul rdzboi mondial au aparut la noi vreo 70 de carti de gramatica. Nu e,
fireste, locul sa le analizam aici pe fiecare in parte, fiind suficient s& precizam cd
cele mai multe dintre ele nu prezinta nicio valoare stiintifica, ci, in cel mai bun
caz, un interes istoric. O exceptie 0 constitue doar gramaticile Tntocmite de
I. Eliade Radulescu, Al. Lambrior si H. Tiktin, care, desi de valoare inegald
unele fatd de altele, sunt o dovada c& autorii lor, Tn deosebi cei doi din urmd,
reusiserda_sa-si nsuseasca, pentru vremea lor, o conceptie Tnaintata despre
gramatica.

Ca si dictionarele sau Tncercarile de ortografie, gramaticile limbii roméne
a ¢ tuite in trecut au avut la baza principii gresite, latiniste, italienizante, etimo-

S yvttV/607 PrincBl ul descriptiv si normativ. Primele gramatici din
«untn 3 * In;lea’ cea a toi Dimitrie Eustatievici sau a cadlugarului Macarie,
maticTluieMCerCari  alPUCa Hmbii r°méane relile gramaticii slavone. Gra-

valachicae » nCai in acetosi secol, « Elementa linguae daco-romanae sive
- . d““_“ )) _TM“

secolul al XTX _ rea majoritate a gramaticilor noastre din
Aca emles’\sxA)yé J g

si Massim, ecoul acestor exaf/er- + t ' CUm S *faCUt S1ICU dicTionarul toi Laurian
Si publicatd de Academie Tntre Time®tei Cip3riU’ inSUsM
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in prima jumatate a secolului al XIX-lea, singura noastra gramatica alcatuita
pe temei stiintific este cea a lui |. Eliade Radulescu, aparuta la Sibiu Tn 1828.
Dar Eliade a parasit in curand principiile sdndtoase de care se calduzise Tn aceasta
lucrare, alunec&nd Tn exagerarile lui italienizante, tot atat de absurde ca si cele
ale latinistilor si tot atat de condamnabile ca si tradarea lui fatd de lupta poporului
si de madreata actiune a lui Nicolae Bélcescu din 1848.

Principiul descriptiv, fonetic si normativ 1l folosesc la noi, in a doua juma-
tate a secolului al XIX-lea, Al. Lambrior si H. Tiktin. Gramaticile acestor doi
invatati sunt singurele lucrari stiintifice care au raspuns timp Tndelungat nevoilor
practice ale scolii noastre, ele fiind utilizabile pana astazi. Toate celelalte gra-
matici scrise dela Lambrior si Tiktin pana in zilele noastre au fost doar impro-
vizatii pentru nevoi didactice de moment, scrise toate cu scopuri mercantile
si care, prin lipsa lor de orice valoare stiintifica, au tost o adevarata pacoste pentru
In"s"athaniatul gramaticii Tn scoala noastrd. Ele se margineau la o simplainsirare de
reguli mecanice, pe care elevii erau obligati sa le memorizeze fara niciun folos.

incercérile facute de Acad. lorgu lordanl* precum si de Acad. Al. Rosetti
si J. Byck2 de a alcatui o gramaticd a limbii roméane au fost cu totul ne-
corespunzatoare din pricina conceptiei lor statice si idealiste despre limba,
«conceptii care au dus la decaderea si sterilitatea linvgisticii romane»3. Ele se
marginesc sa Tnregistreze schematic faptele de limbd, ferindu-se de a da indicatii
normative si de a arata ceea ce este Tnvechit si pe cale de disparitie si ceea ce
este nou si se desvolta. « Cautand sa stabilesti norme cu orice pret, poti gresi »,
scrie lorgu lordan Tn Prefata lucrarii sale si, consecvent acestui principiu,
autorul se margineste la 0 expunere statica si schematica de fapte. O alta lipsa
gravd de conceptie a lucrarii lui lorgu lordan este neglijarea aproape totala a
sintaxei, careia nu-i acordd decat 34 de pagini, fata de 208 pagini 'pentru
foneticd si morfologie.

Gramatica lui J. Byck si Al. Rosetti are la baza conceptia formalista si struc-
turalistd. Autorii nuse feresc nu numai de ada norme, ci si dea da definitii cate-
gorilor gramaticale. Pe ei nu-i intereseaza, spre exemplu, definirea termenului
de subiect, predicat, atribut, etc., ci doar sistemul de relatii prin care un cuvant
poate deveni subiect, predicat etc. Sintaxa proprio zisa este si mai neglijatd de
ei decét Tn lucrarea lui lorgu lordan, neacordandu-i-se decat 10 pagini, fatd de
161 de pagini pentru fonetica si morfologie.

Prin conceptia lor de baza, ca si prin schematismul si superficialitatea cu care
au fost intocmite, aceste doud lucrari nu au adus nicio contributie pozitiva
la studiul gramaticii limbii romane.

1 1. lordan, Gramatica limbii roméane, Bucuresti, 1937. .

* Al Rosetti si J. Byck, Gramatica limbii roméane, Bucuresti, ed. |, 1943, si ed. a lll-a,
1945.

3 « Contempe~
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n mivmta_mtografiei, situatitl a fost aceeasi. Fortu Actntemm Romani a
puWteat mai Lire ortografii oficiale, dar toate acestea au atrnt te baza conre”

gresite, etimologiste. De aceea, ortografii noastre dm trectit nu auredat m”~a
Xarata a bmbn rematre. Stapanite de efimoteg”™td tetm s..franca, «1°
grafiile rorotre din trecut erau o frana in desvoltarea fimctmnu tabu ca rngfe
de comunicare si srehimb de idei Tn societate. litografii etrnofotpte co»
pmtainsamrererelOT si preferinteter rtasrt stapanitoare din trectrt. care, &>
cand nu vorbea in limbi strdine, se folosea de un jargon al ei, iar Tn sens intre
bm~a forme cat mai complicate <1 mai greu accesibile maselor. * .

Daca fosta Academie s'a Tnfipt sa in mai. multe.~dmi orto-
grafii de acest fel, Tn schimb, elaborarea gramaticii stiintifice a limbii roméne
nu a mai constituit pentru ea, dela esecul cu cea a lui Timotei Cpurn, nicio
preocupare. Un fapt semnificativ pentru desconsiderarea care a existat la noi,
sub regimul burghezo-mosieresc, pentru gramatica, este, Tntre altele, legea
Tnvatamantului din 1908, care nu prevedea studiul gramaticii Tn cursul superior
al liceului si nici In universitate. Cat de mult era neglijata gramatica, Tn cadrul
studiilor despre limba, in sanul fostei Academii Romane, se vede si din aceea ca
nicibnbl dintre lingvistii care se bucurau de reputatie Tn generatia trecutd, ca
Hatdeu, Dentbsianb, Puscariu, nu a alcatuit o gramatica a limbii romane,
desi lipsa ei era atat de adanc simtita. [« Asa se explica de ce Tn scoald, limba
romana si limbile straine se Tnvatau cu totul nestiintific. Elevii si studentii, iesind
din scoli, vorbeau si scriau cu greseli gramaticale si ortografice »h

Conceptia stiintificd pe baza careia colectivul Institutului de Lingvistica a
alcatuit gramatica limbii romane este invatatura stalinista despre limba si grama.
tica, expusa de I. V. Stalin in geniala sa lucrare «Marxismul si problemele
lingvisticii», aparutd Tn 1950.

Tnarmarea .Im~istitor cu mareata mva“tara stalinistd mseamna cHezasia
rodniciei mimcu lor in toate sectoarele stiintei Umbii.«_Se stie— scrie 1. V. Stalin-

teoria, acd.este cu adevarat teorie, da practicienilor forta orientari™ Hmpe-

a perspectivei, siguranta in_munca, credintd Tn izbanda cauzei noastreb.
Fundamentarea sttmtifica data de 1. V .Stalin lingvisticii Tnseamna stabilirea
Iti>XX UE® mat;n*lsn““lui diatetic si istoric a naturii sortate a HmI™ a

raratterta bW dU eSVoltare’ a esentei ~eufratai ei concretizat Tn stm”<auri
'iguaXresta L_t',”rInc,Pal de cuvin‘e, a tegOrtrii it™olubite dmtre bmbi

£ re iStoria Umbii Si ¥* 0™ N10="<= care este “tond

1 « Scanteia» din 25 iulie 1951.

. 1. Stalin, opere, Ed. P.M.R* 1952 v. 12, p. 153
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I. V. Stalin aintreprins, pentru intia oara, in mod aprofundat, opera de in-
troducere a marxismului Tn lingvistica. De aceea, nicio lucrare de lingvistica nu
se va putea alcatui pe temeiuri stiintifice de aici Tnainte decat pornind dela
invadadura stalinistd. Tn deosebi Tn domeniul gramaticii, nu existd o baza
stiintificda mai solida decat Tnvatatura care acorda acestei discipline importanta
exceppionald pe care o are in studiul limbii si pe care niciun alt teoretician
nu a aratat-o vreodatd atat de just ca I. V. Stalin.

Fatd de conceptiile idealiste care confunda gramatica cu logica formala si
fatd de conceptia materialist-vulgara a lui N. 1. Marr si a scolii sale, care-i
atribuia un rol secundar si formal in favoarea semanticii, I. V. Stalin a aratat
pentru intdia oara, Tn mod stiintific, cu marea lui patrundere si limpezime de
gandire, Tn ce constau caracterul si cdile de dssvoltaes a structurii gramaticale,
subliniind. Tn acelasi timp marea importanta a gramaticii in studiul si cunoasterea
limbii.

Conceptia stalinista despre importanta gramaticii a insemnat restabilirea
acestei stiinte Tn preocupdrile lingvistilor, iar ca o consecinta de ordin practic,
gramatica a primit si la noi astazi, Tn programele de Tnvatamant, locul corespun-
zator rolului ei Tn studiul limbii.

Dupa I. V. Stalin, structura gramaticala a limbii si fondul principal de cuvinte
formeaza baza limbii, esenta specificului ei. Nici sunetele, nici cuvintele, luate
izolat, nu pot forma o limba, ele avand un sens numai in cuprinsul propozitiilor
alcatuite potrivit structurii gramaticale. Cuvintele si sunetele sunt numai un
material de constructie la dispozitia gramaticii, care le combina Tn propozitii.
Numai prin gramaticd, «limba capata posibilitatea de a imbraca gandurile umane
in Tnvelisul material al limbii » si numai prin ea limba capdta «armonie si
inteles»l.

Specificul gramaticii consta Tn faptul ca ea opereaza prin generalizari, prin
unitati abstracte. 1. V. Stalin o aseamand, in aceastd privintd, cu geometria,
deoarece gramatica, facand abstractie de particular si concret, atat in cuvinte
cat si in propozitii, «ia acel element comun care std la baza modificarilor
cuvintelor si a imbinarilor lor in propozitii si construeste din acel element comun
reguli gramaticale, legi gramaticale »2. Formele unei declindri sau conjugari
se aplica oricaror substantive sau verbe de un anumit fel, asa precum si formula
geometrica a unui triunghi se aplica tuturor triunghiurilor asemandtoare.

Dar categoriile si legile gramaticale nu s'au nascut spontan si nu au fost
intotdeauna asa cum se prezinta astazi. 1. V« Stalin ne invata ca ele sunt rezul-
tatul unei lungi desvoltéri istorice a limbii, produsul desvoltarii si perfectionarii
ei Indelungate. Istoria oricarei limbi ne arata trecerea ei dela forme gramaticale
neregulate si greoaie spre forme cat mai precise si mai abstracte.

1 1. Stalin, Marxismul, si problemele lingvisticii, Ed. P.M.R., 1950, p. 24.
2 Ibidem, p. °%
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Gramatica si-a pfecizat reguiile el pe masura progresdor gandirii si a posi-
bnkatilXarestem a ~tnmtiza si generala ceea ce este comun s.
in cazurile asemanatoare.
dmtre d*voltarea strunim gramaticale si ¢ a gandlrll oglin-
deste mai ales in conslrructia frazei. Gram”ra este «un indice al suc-

cese de gandirii», ne Tnvata 1. V. tahnl
Structura gramatlcala este cel mai stabil element al. limbii. Elaborata in decurs

de veacuri, ea parte din «carnea si sdngele tabn »2. Dar ea nu este fixa i
imuabila. Cu timpul, ea se schimba, « se Tmbogateste cu reguli noi, dar principiile
structurii grmaticale se pastreaza in decursul unei perioade de timp foarte inde-
lungate, deoarece ele — dupa cum arata istoria — pot servi cu succes societatea
n decursul unui sir de epoci »3. Structura gramaticald, alaturi de fondul principal
de cuvinte, este factorul hotaritor al rezistentei unei limbi fata de tendintele
asupritorilor de a schimba Tn mod fortat limba unui popor. Acesta este, spre
exemplu, cazul pe care 1l citeaza I. V. Stalin, al rezistentei limbilor balcanice
sub dominatia de secole a Turcilor.

Felul Tn care I. V. Stalin interpreteazd procesul formarii si desvoltarii struc-
turii gramaticale ofera cel mai temeinic fundament pentru studiul marxist al
gramaticii, pe baze istorice. El ne aratd cd, desi structura gramaticala a limbii
este foarte stabild, bazele ei fiind puse cu zeci de veacuri inainte, ea se schimbd
totusi, se modificd, se Tmbogateste, se perfectioneaza.

Tn orice limbad se pot constata, Tn fiecare moment, forme perimate, nepro-
ductive, iesite din uz, si altele pe cale de formare. Aceste schimbari se efectueaza
dupa legile interne ale desv/:ItéNii limbii, nu prin explozii brusce, ci printr'un
proces de acumulare treptata a elementelor noii calitati si prin disparitia trep-
tatd a elementelor vechii calitati.

in iunie 1.952, a noii directn a Institutul de L'pinric'y,

VV Jtura despre limba a fost temaiul muncii noastre Tn toate domeniita
ra uminoasa concx"tfo, munca Instltutuiui nu ar fi avut sanse de
Slt 'r SCCU din ti“cut de a alcatui 6 gramatica stiintific® o

oUoS”™  sau. ”n dicironar s>FicC pe alte teluri decat cele ale mv/tairii
marxiste, sunt dovada cea mai elocventa.

de astazi a_ T tC°nciad jdbaZa in alcatuirea acestor focr grl deosebeste munca
tZCtX fa”? de Cea din trecu. Ci sI meto

care se efabore”Ltfcn ta,iniitutofTI T T & celorlai«. lucrarf
, S a adoptat metoda muncii in colectiv. Colec-

' Ibidem, p. 25.
2 Ibidem, p. 26.
® lbidem.
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tivul de gramatica din 1952 al Institutului a folosit materialul adunat cu prileiul
lucrarilor incepute Tn toamna anului 1949, lucrari care erau Tn primejdia de a
avea soarta celor ale dictionarului, din pricina conceptiei gresite, cu serioase rama-
site idealiste si marriste, precum si din pricina Tncetinelii cu care s’a lucrat
sub vechea conducere a Institutului (lordan-RoseUi-Graur).

Sarcina noastra a fost mult inlesnita de Tnsusirea bogatei experiente sovietice
in materie de gramaticd. Manualul de gramatica al lui Zemschii, Criucicov si
Svetlaev, precumsi cel al lui Finchel si al lui Bajenov, dar in deosebi « Gramatica
limbii ruse», voi. | (Fonetica si Morfologia), alcatuitd de Academia de Stiinte
aUniunii Sovietice sub redactia Acad. V. V. Vinogradov, aparutdin 1952, ne-au
folosit ca o excelentd indrumare metodologica, atat in planul nostru de ansamblu,
cat si in felul de a interpreta unele probleme speciale.

Metoda de lucru a colectivului de gramaticd, compus din 45 de colaboratori, a
fost urmatoarea: pentru fiecare capitol se elabora —pe baza unui punctaj dinainte
stabilit —textul respectiv, de catre unul din colaboratori sau de mai multi in
colaborare; textul era apoi supus discutiei Tntregului colectiv. Dupa ce textul
era adoptat de ntreg colectivul, el trecea la comisia de revizie pentru defini-
tivare. Suntem convinsi cd numai pe aceastd cale, numai prin renuntarea la
individualismul burghez, se pot obtine rezultatele pe care poporul muncitor le
asteapta dela oamenii de stiinta.

Gramatica si ortografia alcdtuitd de colectivele Institutului de Lingvistica
au urmarit sa raspunda functiunii de baza a limbii, care este aceea de a servi
ca mijloc de comunicare si schimb de idei intre membrii societatii, asa cum
ne Tnvata 1. V. Stalin.

Scopul nostru a fost s& punem la dispozitia oamenilor muncii o calauza
stiintifica pentru folosirea bogatului mecanism al limbii noastre, prin care
ei sa-si poata exprima gandurile cat mai limpede, mai precis, mai su-
gestiv.

Nevoile societdtii de astazi cer o limba unitara, Tnteleasa de toti si cu reguli
bine precizate.

Limba ale carei reguli le precizeazd noua gramatica si noua ortografie este
limba literara, care constitue forma cea mai ingrijita a limbii nationale. Graiurile
regionale, explicabile prin izolarea Tn care traiau, Tn trecut, provinciile tarii, sunt
treptat inlocuite de o limba nationald unitarda. Aceastd unitate se afirma si se
intareste in deosebi astdzi, sub influenta continud a unitatii sociale si politice a
natiunii, pe care o realizeaza socialismul.

Precizarea normelor gramaticale s'a facut in deosebi pe baza operelor literare
din secolele al XIX-lea si al XX-lea, precum si pe baza practicii vii din zilele
noastre. Articolele si cuvantarile tovarasului Gheorghe Gheorghiu-Dej si ziarul
« Scanteia» au fost folosite ca material de baza pentru limba curenta de astazi,
in deosebi Tn volumul care cuprinde « Sintaxa ».
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Noua gramaticd a cdutat sa infatiseze structura gramaticalda a limbii noastre
literare, aratand bogéatia posibilitatilor ei de exprimare. Ea are dec>, m pnmul
rand, un .caracter descriptiyv. . . i v co

Potrivit Tnvataturii staliniste, dupa care limba este un produs istoric, format
n decursul evolutiei de veacuri a poporului care a creat-o si 0 vorbeste, gramaticaa
inregistrat Tn introducerea fiecarui capitol o scurtd schitd istorica a evolutiei
formelor limbii noastre dela limba latina si slava pana astdzi, dand uneori si in
cuprinsul expunerii explicatiile istorice socotite necesare”
ei rol atunci cand are si un caracter normativ. Deci, acolo unde formele de
exprimare prezinta fluctuatii sau impreciziuni, 1i revine gramaticii rolul de a
arata forma corectd corespunzatoare sau exprimarea literara cea mai reco-
mandabila.

Noua gramaticd a cdutat sa-si indeplineasca aceasta menire. Ea va serviin
acest fel ca un Tndreptar pentru toti cei care vor sa scrie si sa vorbeasca corect
limba romana.

Functia limbii ca mijloc de comunicare si rolul ei ca forma a culturii nationale
cer 0 unitate a ei, care poate fi asigurata Tn deosebi prin stabilitatea si preci-
ziunea normelor ei gramaticale. « Atitudinea constienta fata de structura gramati-
cald a limbii— se spune in Cuvantul inainte al « Gramaticii limbii ruse » a Aca-
demiei de Stiinte a Uniunii Sovietice —fata de legile ei fundamentale, fatd
de regulile ei particulare, contribue la folosirea mai corecta a limbii nationale,
Tnsusite din copilarie, la exprimarea mai exacta a gandurilor si la intelegerea mai
buna a celor auzite si citite. Odatd cu aceasta, atitudinea constienta fata de struc-
tura gramaticala a limbii contribue la desavarsirea limbii nationale comune.
De aceea, 0 gramatica descriptiva si normativa, bazatd pe studierea stiintificd a

structurii limbii, are o mare Tnsemnatate practica pentru cercurile largi ale
celor ce vorbesc si scriu ».

Partea din gramatica elaborata pana in prezent cuprinde Vocabularul, Fone-
tica si Morfologia. Ea va fi data la tipar in cursul lunii iunie. Tn ce priveste
partea a doua, Sintaxa, este si ea aproape terminata si Tn curand va fi supusa
reviziei, e Tmtivarea ei pentru tipar este prevazuta pentru luna noembrie a.c.

I Fjirea materjei ~ noua gramatica este deosebita de cea a gramaticilor
alcatuite dupa vechile conceptii.

teze™or"MAT “ocabularu'ul ca prim capitol al lucrdrii a urmarit aplicarea

.mW iind T 3 r°lUl Sramaticii de vocabular. Cuvintele unei
Principi lorToeh i ie COns,ructie al formelor si regulilor gramaticale, analiza
Ndeatr™ ISi/re *OCUL fireSC la Tnceputul “oricarei gramatici,
de obicei gramatic pal™or vort>irii separat de morfologie, cum faceau
in in traoriit a fAact Nnaricit Tn Aramaticna actualé, adopténd
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meeoda mult mai justd si folosita si de Gramatica Academiei Sovietice, de a
inecude sintaxa partilor vorbirii Tn Morfologie.

La alcdtuirea noii ortografii s'a aplicat, pentru Tntdia oard, cu consecventd,
principiul fonetic de a reda vorbirea in mod simplu, precis si clar. Pentru a
ellmina inconsecventele vechilor ortografii, noua ortografie a folosit ca norma
cele mai bune traditii ale scrisului nostru literar.

Tn acest sens, noua ortografie aduce o serie de inovatii juste. Astfel, deoarece
limba nu cunoaste decat un singur sunet z, nu avea nicio justificare scrierea unuia
si aceluiasi sunet prin douda semne deosebite (i si a). De aceea, s'a adoptat Tn
noua ortografie numai scrierea cu T.

Tot astfel, tindnd seama de faptul ca in forme ca: voiu (face), cuiu, puiu (de
gdind), ochiu, unghiu etc., u final a disparut demult din vorbire, nu avea niciun
sens ca el sa mai fie pastrat Tn scris.

intrebuintarea linioarei si apostrofului pentru legarea si despartirea a doua
cuvinte constituia o inutild complicatie ortograficd. Se scria: s’& dus, dar ne-a
ramas, desi folosirea acestor doud semne deosebite nu mai avea nicio ratiune
actuald, vocala pe care cauta s’0 aminteasca apostroful fiind demult disparuta
din vorbire Tn astfel de expresii.

Era de asemenea o complicatie inutila sa se scrie cassa, massa, rassa, imitand
oiografii strdine, deoarece Tn limba romana aceste cuvinte se rostesc cu un singur $.
Aceeasi complicatie inutila o prezenta scrierea cu majuscule a numelor de popoare
cand nu erau adjective sau a numelor de zile, de luni si de puncte cardinale.
Noua ortografie stabileste justificat scrierea lor cu litera mica

Noua ortografie, primind o forma definitiva prin Tndelungata ei desbatere
inpresa, a fostadoptata de cdtre Prezidiul Academiei R.P.R. si Tnaintata guvernului
spre aprobare. Tndatd ce va primi aceasta aprobare, ea va fi data publicitatii si
'va deveni norma oficiald, obligatorie a scrisului nostru. Pentru eliminarea impre-
‘ciziunilor si fluctuatiilor in felul de a se scrie diferite cuvinte si forme, Insti-
tutul de Lingvistica a alcatuit si un « Mic dictionar ortografic » care contine circa
10.000 de cuvinte si care se va publica Tmpreuna cu noua ortografie.

Tn ziua de 6 februarie, cele doud lucrari au fost supuse desba-terii publice Tn
cadrul Consiliului stiintific largit al Institututului de Lingvistica.
Deshaterea publicd a unor probleme stiintifice, pentru care ne-au servit ca
exemplu desbaterile din Uniunea Sovietica, In deosebi cele din. « Pravda » din
| iunie 1950 asupra problemelor de lingvisticad, este 0 metoda noua folosita in tara
noastra. Ea s’a dovedit dela inceput a fi rodnica si plind de Tnvataminte. La
sedinta din ziua de 6 februarie au participat peste 200 de persoane, academi-
cieni, profesori, reprezentanti din diferite domenii ale muncii intelectuale, peinfrs
care numeroase cadre tinere de lingvisti.
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tatRund de Lingvistica este primul dintre Institutele Academ™ RP.R.
care a tot initiativa ~stor desbateri puM” deornxce mSto preocu-
parilor lui este de o importantd pubKca pri~rtott. Du”™ cum a #a  Acad:
Tralan presedintele Academiei R.P.R., in cadrul ~"dmt”, desfete™
publlca a unor probleme. de lingvistica este foarte flrecsca caci mnuc
nu este mai accesibil maselor decat Hmba pe care o vorbesc, hmta m cine de
se cultiva si Tn care Tsi exjprim” ideile s sentimentele. « Dcu”Ue put>lice d”*re
bmba se deosebesc asrazl de cele «academlce » din trecut, cu portlle Tnchise»
prin spiritul lor democratic, prin faptul ca totul se realizeaza prin concursul
si participarea maselor largi. Opere culturale importante ca gramatica si orto-
grafia pot fi astfel privite ca realizari ale maselor largi, care au participat activ
la alcdtuirea si definitivarea lor », a Tncheiat Acad. Traian Savulescu.

Dar deshaterea publicd din 6 februarie 1953 asupra celor doua lucrari nu
si-a atins in Tntregime scopul propus, precum a relevat just revista « Contempo-
ranul » din 27 februarie. Chestiunile ridicate cu prilejul desbaterii au fost, in
cea mai mare parte, de naturd secundard, referitoare — mai ales n ceea ce priveste
Gramatica — la probleme de organizare interioard a mtterltlului: disproportie
intre diferitele capitole si uneori lipsa lor de concordanta, unele inconsecvente
de terminologie, unele impreciziuni in definitii si in stilul lucrdrii. O obiectie
mai importanta a fost cea referitoare la alegerea citatelor, in sensul ca multe dintre
ele erau lipsite de un continut ideologic corespunzator.

Aceste lipsuri Tsi au explicatia Tn faptul ca proiectul de gramatica a fost opera

unui colectiv care, oricat s’a straduit sa dea lucrarii unitatea necesard, nu a reusit
intotdeauna.

Cu privire la fondul lucrarii, unul dintre capitolele mai mult discutate a fost
cel despre foneticd, deoarece el aducea unele inovatii, reprezentand vederi per-
sonale ale redactorului acestui capitol, Acad. E. Petrovici. Aceste inovatii pri-
veausin deosebi chestiunea diftongilor, a caror existentda Acad. E. Petrovici o
neaga in limba romana, ~stmand ca m s’ar reduce d.oar la opozitii intre consoane
moi si dure, consoane romnjde si merotunjrte. Astfel dupd A~d. E. Povich
intre.cvintele tata si teaca, diferenta nu ar forma-o a dln ~md cuvant si ea
d;n al dodea, ci t neutrumprimri cuvant si f (mumt) in a donla

0 as™e, intre cuvinfete toata si tatd, diferenta nu ar forma-o diftongul oa

jn primul si vocala a din al cuvant, C t rotunjit din primul fatd de t
nurotunjit din al doilea cuvant ( toata-tata).

ar formao in ' Petroyici, °P°zltla fonotogma In hmba romd™
oansmn;uor.e /7 21 rand C°n anelte * s =l ungm a o@ éj‘? 8e con-

a e. neutre, rotunjite si muiate-rotunjite.
provaratcirce’8rd ™7 = = »  Stareacheilor defond a3

baterii. PSa S™noasa a directiei Institutului Tn organizarea des-
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Participantii la desbatere au primit cu intarziere textul proiectului de gramatica
iar dictionarul ortografic le-a fost distribuit invitatilor din provincie abia la
sossrea lor in Bucuresti.

O altd cauza care explica absenta desbaterilor de fond a constituit-o Tnsa,
de sigur, si lipsa indelungatd de preocupadri in legdtura cu studiul gramaticii
la noi. Asa precum am aratat mai sus, dela gramatica lui Tiktin, care a devenit
de multd vreme o raritate bibliograficd, noi nu am mai avut decdt Tncercari
nereusite de a alcatui o gramatica stiintificd a limbii roméne.

Lucrarea prezentatd Tn proiect de catre Institutul de Lingvisticd constituind,
dupd mai bine de o jumatate de secol, prima gramaticd stiintifica a limbii
romane, discutarea ei insuficientd de cdtre participanti este fard indoiald si o
consecinta a lipsei de preocupari Tn acest domeniu.

Lipsa discutiilor de fond se datoreste insd, Th buna parte, si raportului directiei
Institutului, prezentat de mine, care prin insuficienta lui combativitate nu a
anallzat Tn deajuns cauzele deficientelor proiectului.

Astfel, au fost trecute cu vederea unele greseli grave de conceptie pe care le
continea Introducerea proiectului, ca, spre exemplu, cea relevata de revista
«Connemporanul» asupra «pseudomaterialismului » lui N. I. Marr. Au fost
de asemenea trecute cu vederea unele formulari obiectiviste din Introducere
si lipsa ei de combativitate fatd de idealism in lingvistica, fapte pe 'care nu le-a
relevat, la randul sdu, nici raportul Sectiunii a VI-a a Academiei R.P.R., prezentat
de Acad. C. Balmus, care a gasit, dimpotrivd, ca Introducerea este «princi-
piald » si « bine Tntocmita ».

Alcdtuirea unor lucrdri ca gramatica si ortografia, Tn conditiile luptei aprige
care se duce astdzi intre conceptia materialista si idealistd, impune conducerii
Institutului ascutirea vigilentei ideologice fata de ramasitele idealiste de care
incd nu s’au debarasat unii dintre lingvistii nostri. Lipsa de combativitate fata
de teoriile idealiste, fatd de tendintele obiectiviste si impaciuitoriste sunt elemente
care franeaza desvoltarea lingvisticii noastre pe singura baza stiintifica, inva-
tatura stalinista.

Daca raportul nostru ar fi analizat, asa precum era menirea lui, cauzele adanci
ale lipsurilor proiectului, desbaterea si-ar fi putut, de sigur, ajunge scopul
urmarit.

Aceasta desbatere nu a fost totusi lipsita de contributii pozitive pentru imbu-
natatirea celor doua lucrari; iar dacad redactia revistei « Contemporanul », care a
publicat proiectul de ortografie si observatiile critice ale cititorilor, ar fi luat
parte la discutii, contributia ei competenta ar fi fost de mare folos desbaterii,
cel putin in privinta ortografiei.

Pe baza observatiilor critice facute in desbatere si a celor cuprinse in revista
«Connemporanul», comisia de revizie a Tnceput de indata refacerea lucrarii,
operatie care e astdzi terminata. Primul volum va intra la tipar la inceputul
lunii iunie a. c. Astfel, Introducerea a fost refacutd in Intregime, a fost refacut
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de asemenea rapRolul d”~e Foneticd. S'a dat m— —~ chfen”or cap”™
o proportie mai juMa, dtfinitfile sunt mu elaes terminologia a tot ~phfi-
catd pentru a fi cat mai accesibild, iar citatele ~corespunzatoare au .fost
inlocuite si s'a depus toatd gnja pentm asigurarea unitatii si dant"u
stilului lucrdrii, fiindca o gramatica trebue sa fie ea Tnsasi un model de stil

frumos si unitar.

Prin elaborarea primei gramatici si ortografii stiintifice a limbii romane se
poate astdzi afirma cd lingvistica noastra a facut un pas pozitiv In aplicarea
conceptiei staliniste despre limba. Ele constitue o etapa importanta in lupta
pentru cultivarea limbii roméne, pentru afirmarea si apararea culturii noastre.
Realizarea lor inseamnd o arma puternica Tmpotriva cosmopolitismului si a altor
manifestari ale ideologiei imperialismului, care Tncearca sub diferite forme sa
des™dacineze dragostea fierbinte a popoarelor pentru limba lor nationala.

Lingvistii din patria noastra iau astfel parte activd, prin alcadtuirea noii gra-
matici si a noii ortografii, la lupta pentru:desvoltarea culturii noastre nationale,
Tn activitatea lor, lingvistii au astdzi mereu prezente in minte luminoasele indru-
madri date de tovarasul Gheorghe Gheorghiu-Dej la Congresul invatatorilor din
R.P.R., la 10 aprilie 1952: « Tn stiinta se desfasoara o lupta ascutita Tntre mate-
rialism si idealism, lupta impotriva conceptiilor idealiste, pentru triumful mate-
rialismului. Aceasta este Tnsasi lupta pentru progresul stiintei. De aceea, sarcina
combaterii vederilor reactionare, idealiste, Tn diferite ramuri ale stiintei trebuie
sd preocupe in cel mai inalt grad pe profesorii si invatatorii nostri de diferite
specialitatl »1.

Prin.. Primei gramatici sl ort~rafri “rinttfrce a Umbri eomans,
lingvistii rrmani sunt constienti cd au indeplinit 0 faptd. pairiotma de mare
insemnéatate, pe linia luminoaselor sarcini trasate lor de catre Partidul clasei
muncitoare.

1932,6ph. 60" @ 1% Pt i ccuanad Ed .
y {tica, ed. a IH-t.
BDD-A10173 © 1953 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 10:06:05 UTC)


http://www.tcpdf.org

